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SEGUIMIENTO Y PREVENCION EN EL CUIDADO DE LA MEDINA DE
TETUAN: PROPUESTA DE UNA ZONA TAMPON PARA EL CASCO
HISTORICO Y SU TRATAMIENTO.

Alberto Darias Principe *

Endiciembrede1997, d ComitédelaUNESCO decididinscribir
ala medina de Tetuén en la lista del Patrimonio Mundial,
sobrelabasedeloscriteriosll, IV y V. Lamedinade Tetuan
es un claro exponente de un fructifero intercambio cultural,
desde € siglo XVI hasta el siglo XIX, que contribuye ala
proliferacion de unas técnicas constructivas, de unos
lenguajes artisticos y de una planificacion urbanasingulares
gue evitan con su desarrollo la pérdida a la que se veian
abocados en € sur de Espafia, Al-Andalus, por los drasticos
acontecimientos politicos acaecidos en esta zona a finales
del sigloXV.

Pero no ha significado sdlo un trasvase cultural sino también
unenriquecimientoal fundir lastradicionesdel mundoidamico
hispano con los habitos ya existentes en la zona tinginata-
rifefia, de modo que se congtituye en un g emplo eminente de
asentamiento humano cuya existencia corre hoy peligro por
los efectos globalizadores y de cuyas consecuencias la
debemos salvaguardar. Lamedinade Tetuan espuese gemplo
més vivo y preclaro de esta sintesis cultural.

Evolucion legal acerca de los entornos de las
CiudadesPatrimoniodelaHumanidad: El caso
deTetuén.-

Este hasido un proceso disefiado progresivamente através de
una metodologia que persigue no sélo € cuidado del sector
elegido sino un espacio creado paraamortiguar 1os problemas
gue puedan surgir entre € casco a proteger y e medio sin
proteccién; eslo quelos documentos de laUnesco denominan
|“environaiment ( & entorno o & medio). La Carta de Venecia
(1964) significa un punto de arranque, pero sdlo en la Carta
Europeade Patrimonio Arquitectonico (septiembre, 1975) y en
su complemento, laDeclaracion de Amsterdam, encontramos
unaindicaciontaxativa: “debe prever todoslos procedimientos
especidesenloqueconciernea(...) laddimitacion delaszonas
periféricasdeprotecciony lasservidumbresde utilidad pablica
previstas en elas’t.

Posteriormente, la Recomendacién de Nairobi define con
bastante claridad el concepto cuando puntuaiza: «... Se
consideramedio delos conjuntos histéricos el marco natural
oconstruido queinfluye enlapercepcion estéticao dinamica
de esos conjuntos o se vincula a ellos de manera inmediata
en el espacio o por los lazos sociales, econdmicos o
culturales»?. La consecuencia serala incorporacionen las

“Directrices” de la Unesco del correspondiente texto
indicativo:” Cuando la conservacion adecuada de un bien
cultural o natural propuesto para su inscripcion lo haga
necesario, habriaqueprever entorno a bien unazonatampén
conveniente, que deberiaser objeto detodas|as protecciones
necesarias’3.

En nuestro criterio, y de ahi nuestra propuesta, la medina de
Tetuan necesita de esta proteccidn, no slo por sus propios
valores, Sino porque, una parte de lo que podria ser su zona
tampon, € sector S.O. correspondiente a primer crecimiento
de la ciudad colonial, conforma una unidad de gran valor
ambiental que, por suerte, ha llegado integra hasta nosotros,
significandose como uno de los jemplos mejor conservados
de modelo de ensanche decimondnico, pues aunque se
desarrollaentre 1915 y 1935 contindia con exactitud la mejor
tradicion del urbanismo delasegundamitad del siglo X1X. En
ningUn momento, estos dos exponentes culturales diferentes
se interfieren ya que su delimitacion esta perfectamente
seflalada, y como bien afirmaba su antiguo Presidente del
Consgjo Municipa de la ciudad, Abdedam Baraka, se debe
cuidar su patrimonio urbanistico “en su doblevertienteMedina
y Ensanche’,

Los intelectuales espafioles fueron conscientes del legado
que significo la responsabilidad de tutelar Tetudn, pero
empobrecieron el contenido a centrar suinterésen unadnica
vision andalusi; y alin asi sepidio alos gestores que cuidaran
su conservacion. Las autoridades del Protectorado
manipularon y potenciaron €l componente andalusi como
arma politicay elaboraron una legislacién bastante precisa,
procurando en consecuencia la conservacién y el
mantenimiento delamedina

Pero eso no detuvo por completo la especulacién. No se
puso en préctica el primer proyecto del nuevo Tetuan
gue, siguiendo el modelo francés, creaba la ciudad en el
valledel Rio Martil, aun kilémetro de la antigua medina.
En consecuencia, laciudad nueva se yuxtapuso, |legando
incluso a insertarse ambas en la zona del Feddan.

El resultado fue la destruccién o transformacion de algunos
sectores asi como € derribo de un amplio pafio de lamuralla
gue ibade Bab at-Tut hasta Bab ar-Ramuz. De este modo, la
antigua medina, perfectamente delimitada por € cinturon
amurallado, ofrece en la actualidad una serie de puntos
vulnerables que Ilegan adterar € conjunto. Estos son:
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¢ ¢ antiguo Feddan, actual plazade Hassan 11, puntadelanza
dd Ensanche introducido en lamedina. Su espacio ha
sido recientemente reconvertido, dejando de ser laantigua
plazaanda uza, con un destino eminentemente [Udico, para
pasar aser considerado e espacio derespeto y asambleario
que precede comunmente a los palacios dauitas.

* El solar del desaparecido cuartel deartilleria, proximoala
puerta Bab at-Tut, convertido hoy en aparcamiento a
airelibre, detrésdelamuralla

* El &readegradadaque sobred barrio del Uyumy bajola
ruinosa alcazaba, levantada durante el protectorado,
debgjo de la cual se construyeron algunas viviendas.

Afortunadamente estos dos Ultimos espacios ofrecen unas
posibilidades de recuperacion bastante asequibles, dada la
reversibilidad que ambos ofrecen en este momento. En la
documentacion gréfica, estas &reas aparecen sin edificar. Del
primero sabemos que fue un terreno dedicado a huertas y
jardines. Latorpeza de erigir € cuartel de artilleriaha sido
corregida, en parte, al suprimirlo; sblo quedadevolverloasu
antiguo cometido, contando ademés con la ventaja de
disponer de otros g emplos alin existente en lamedina.

Algo méas complejo es el segundo, pues si  por lo
escarpado del terreno no son abundantes los espacios
ocupados con nuevas construcciones, la ubicacion de
la nueva al cazaba solapa el trozo de muralla sobre la que
se construye. Las recomendaciones aceptadas por la
Unesco al respecto son claras; ya desde la Carta de
Veneciasediceen el art. 11 que* enlarestauracion de un
monumento deben respetarse todas las aportaciones que
definen la configuracion actual de un monumento, no
importala época o a que época pertenezcan, dado que la
unidad de estilo no es el fin de larestauracion”®. Es, por
ello, recomendable la restauracion y conservacion de la
Alcazaba pues como veremos en epigrafes posteriores
su ubicacién sera importante para la zona tampon.

En cuanto a antiguo Feddan, el cambio de uso lo acercanaun
cometido mas préximo, si bien @ encuentro con los edificios
del Ensanche es excesivamente duro, apenas paiado por la
ornamentacion aplicada. Se requiere, a nuestro juicio, una
gradacion quesuaviced choquedeambas culturas. Al respecto
la Carta de Venecia es clara”Los elementos destinados a
reemplazar las partes que faltan deben integrarse
armoniosamenteen € conjunto, pero distinguiéndose asu vez
delaspartesorigindes, afindeque larestauracion nofdsifique
& monumento, tanto en su aspecto artistico como histérico®.
Por su parte, la Carta Europeadel Patrimonio Arquitecténico,
complementa en parte el parrafo anterior cuando
dice” Conviene resdtar que esta conservacion integrada no
excluyelaarquitecturacontemporaneaen losbarriosantiguos,
sino que ella debe tener muy en cuenta € marco existente,
respetar las proporciones, la formay la disposicion de los
volUimenes, asi como los materialestradicionaes’.”
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El entornodelamedinade Tetuan.

Cuando Tetuan paso a ocupar la capitalidad de la zona del
Protectoradado adjudicada a Espaia se hizo necesaria la
inmediata ubicacion del aparato administrativo que, de
manera provisional, se instald en la zona de Luneta Baja,
ambiguo apéndice delamedinasurgido en lasegundamitad
del siglo XIX, amedio camino entre la antigua tramay un
embrion de ensanche. Mientras esto sucedia la iniciativa
privada se adelanté alaestatal, adquiriendo los terrenos, cuyo
valor sufrieron un alza desorbitada, de modo que no se pudo
Ilevar a cabo aqui la donacion de terrenos para encaminar la
nueva urbanizacion. Se generalizaron, por € contrario, los
asentamientos incontrolados, a base de barracas, de
campamentos y chabolas, y sin ningin plan preconcebido.
Esta situacion y los problemas derivados del constante
hostigamiento delaskabilas enemigas, obligaron adisponer la
nueva ciudad (el ensanche) en e sitio que ofrecia las peores
condiciones parael desarrollo de la poblacion.

El ensanche de Tetuan estamarcado por lamalaorientacion,
normal mente castigado por losvientosdelevantey poniente
que, asu vez, impidieron el trazado amplio de sus vias. Los
terrenos del valle del Rio Martil, llanos 'y protegidos de los
vientos, constituian la ubicacion ideal y ali si se hubieran
podido trazar avenidas ampliasy azocadas. Pero los hechos
consumados a los que se vio abocada la administracion
significaron que, cuando la pacificacionse consumd, el
volumen de edificaciones efectuadas hacia imposible
cualquier modificaciong.

El entorno fue creciendo apartir de 1935, cuando este primer
sector se colmatd, siempretendiendo aproseguir en direccion
oeste donde €l terreno eramas favorable y donde durante el
protectorado se desarrol |6 laexpansion delaciudad. Al este,
las condiciones orograficas apenas permitian una pequefia
continuidad por lo abrupto del terreno, con la excepcion del
entorno deBab el Ogla. Por dltimo, a norte, € decliveeratan
pronunciado que solo hubo espacio para la Alcazaba
espafiola junto a la nueva Kasbah.

Delimitacién delazonatampdny su justificacion

Laubicacion del antiguo Tetudn enlafaldadel Dersahaceque
lo escarpado del terrenoimpidael desarrollo enlapartesuperior.
Por e contrario, alos pies delaciudad, en € S.O., labrusca
caida de la montafia se detiene momenténeamente d iniciarse
una peguefia meseta que de nuevo cae con cierta fuerza para
dgjar pasoa valledd rio Martil. Suformaesoblonga, quedando
perfectamente delimitado lo que aln se conoce como El
Ensanche, tambiénllamado “ El Barrio Espafiol”.

Indudablemente detodo e conjunto del entorno delamedina
la zona del ensanche es, con mucho, la que merece una
atencion mas detallada. Se trata de uno de los sectores més
coherentesy mejor conservados del urbanismo colonia. Su
afinidad urbana y arquitectonica alinesta vigentey, de
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hecho, contindia siendo, a pesar de la continua expansion de
laciudad, el centro administrativo y socia de ésta, donde se
concentra la mayor parte del equipamiento. Todavia hoy
mantiene su identificacion, apesar delas mutacioneshabidas
después del afio 1957, gracias a su validez funciona que
aglutina las actividades siempre equilibradas de la
administracion , el comercio y una importante funcion
residencia. Es pues, junto a la medina, €l elemento mas
especifico delamorfol ogia de laciudad.

Los otros ensanches de la éoca del Protectorado, ubicados
en € sector oeste y construidos a partir de 1935, no presentan
unaunidad propiade carécter urbano. Tanto laAlcazabacomo
los jardines que la complementan estén emparentados con la
arquitectura del ensanche, siguiendo las pautas de un
historicismo arqueologista, en un intento de fundirse con la
ciudad histérica con la que entra en contacto a través de la
murdlay laKashah. Libre de otras construcciones, este sector
ofrece una generosa zona de respeto junto a la puerta de Bab
el-M‘kebar, @ antiguo cementerio musulman con abundantes
tumbas querecuerdan latrazapropiadelas sepulturas moriscas.

El sector este of rece unadicotomiaen su planteamiento urbano:
en lazonaN.E. laaglomeracion es muy intensa, mientras que
en e S.E. & desnivel impide la saturacion del terreno. Es €
Boulevard Hassa |l € encargado de segmentar a lo largo de
todo esteflanco € casco Histéricodelanuevaciudad a recorrer
todo € trecho paraldlo alamurala Fue aqui donde sellevaron
a€fecto las Ultimas actuaciones del Protectorado. Después de
la independencia, se €ligié una dinamica més acorde con la
prioridad de las obras de infraestructura, produciéndose un
crecimiento no planeado que hace peligrar a conjunto por un
cambio brusco de latipologia arquitectdnica.

La Recomendacién de Nairobi reclama una consideracion
unitaria para € conjunto y su entorno®, pero deja libertad
parael tratamiento seglin lasintesis delos elementos, 1o que
permite establecer distinta consideracion paralos diferentes
sectores del entorno puesto que, en caso contrario, las
soluciones planteadas serian irrealizables. Los sectores este
y oeste de lamedina aparecen més desarticulados. Son areas
gue no se constituyen hoy con caracter urbano propio, fruto
deun crecimiento no tan rigurosamente planeado. Si ofrecen
unidades que en si mismas merecen una conservacion puesto
que tienen per se calidades muy superiores a resto de la
trama del entorno, pero como singularidades netamente
aidladas y agobiadas por un conjunto imposible de salvar.
En consecuencia, |as exigencias ambientales de estas zonas
deben ser menos exigentes. Sobre esa base, parece mas
correcto dar prioridad a estas singularidades y conferirle un
valor ambiental ala zona mas degradada, donde se cuiden
tipologiay volumetria, teniendo siempre presente el apartado
séptimo delaCarta Europeade Patrimonio Arquitectdnico®.
Setrata, en la zona oeste, del sector de Sidi Talhay lazona
escolar enlaconfluenciadel Boulevard Khalidibn Walidy la
Rue Moulay el-Abbas. En €l sector este estariacentrado en

torno ala Escuelade Artesy Oficios.

Por el contrario, como veremos con mas detalle en € epigrafe
siguiente, los sectores norte'y sur del entorno deben tener, por
lasrazones expuestas, tratamiento semejantea delamedina

Caracterizacion y progresiva definicion
histérica de la zona tampoén de la medina: El
ensanche.-

Como yahemos comentado, |a ubicacion del ensanche estara
marcada por los avatares de la guerra, ocurrida
inmediatamente después delaocupacion delaciudad (1913).
El Unico lugar protegido del tiroteo que proveniadel Gorges
(la montafa dispuesta enfrente) estaba al occidente de la
medina. De ahi que la constitucion morfol6gica del primer
ensanche gire en torno alos puntos donde se levantaron los
primeros edificios de la ciudad: los cuarteles del gjército. Y
como consecuencia, la necesidad de establecer una
comunicacion fluida con estos centros, por lo demas
ubicadosen lazonaperimetral, hizo queel mismotrasiego de
latropaseencargaraderesefiar losfuturosviales, generando
los tres ges que vertebraran el desarrollo de la dinamica
urbana en sus diferentes direcciones. Sin embargo, no hay
que olvidar tampoco |os caminos preexistentes en la pequefia
meseta antes de llegar |os espafioles que, sin duda, también
jugaron un papel importante en este primer trazado™.

Cuando € arquitecto madrilefio Carlos Ovilo llegd a Tetuan
(1913) paradesarrollar € plan de ensanche, se encuentracon
gue todo estaba por hacer. Su labor fue excelente, no solo
por el trazado efectuado, sino sobre todo por saber subsanar
muchos delos errores cometidos. Consigui6 darle unamayor
amplitud alared viaria que lo que ordenaba € reglamento
para las edificaciones en e ensanche y sacrifico la trama
cuadricular, tan atractiva paralos urbanistas de principio de
siglo, por un reticulado sectorial, no del todo regular, pero
con un sabio acondicionamiento alamorfologia del terreno
y alasexigenciasviarias, pautaprimicia dedondearrancaria
el desarrollo del tejido urbano.

Sinembargo, lavision general de Tetuan eraaln sorprendente
end primer lustro de 1920. Lamayoriadelascallesno contaba
aln con alcantarillado, vertiendo lasaguas negrasenlacalle,
las chabolas de lata obstruian algunas de las calles... La
consecuenciafued trasado aTetuan delsidro delas Cagigas,
como interventor local, en un intento del Alto Comisario, de
reconducir la situacion. Cuando llegé a Tetuan, en 1929, €
saneamiento se habiaresueltoy las principal esvias se habian
despegjado, pero aln quedaba por resolver buena parte de la
infraestructura urbana, como era la pavimentacién o la
exigenciade unalinea de rasante que homologaralacotade
las viviendas pues gran parte de las construcciones seguian
sblo latopografiadel terreno.

Pero sindudalacbramésatractivafued trazadoy elaboracién
de parquesy jardines. Para el disefio de estas zonas conto
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con dos figuras fundamentales, € arquitecto José Gutiérrez
Lescuray € pintor Mariano Bertuchi. Cagigas conformé un
plan de obras encaminado al ornato de la ciudad. Empezé
por una de las zonas mas deprimidas, |a carretera de
circunvalacion, junto ala puerta donde terminabala Luneta
Baja, usada hasta entoces como vertedero. Siguio, a
continuacién, con la actual Plaza de Hassan 1l; ubicada
delante del Palacio del Jdlifa, cuestionaba su uso como zoco
grande delamedinay llamabaasu dignificacion. Por Ultimo,
no lejos de este recinto, se extendian unos solares, también
usados como basureros que, en los afios cincuenta, serian
ocupados por los edificios de la Unién y el Fenix y La
Equitativa, transformados en jardin infantil .2 A cadauno de
elos se le confirié un lenguaje diferente, complementario
con su entorno: en el érea junto a la medina se elevé un
jardin nazari, en €l que precedia a palacio surgié unaplaza
sevillana, estilo que Mariano Bertuchi como Delegado de
Bellas Artesintentabaimponer en |os espacios urbanos mas
representativos. Por Ultimo, para el parque infantil se optd
por una solucion alainglesa

El ensanche comenzé en 1915 pero, durante mucho tiempo,
su desarrollo fue lento acelerdndose su elaboracion con los
anos, y sobre todo a partir del desembarco de Alhucemas,
después de la crisis de comienzos de los afios 20 en que se
Ilegd apensar en e abandono de Marruecos. La Ultimazona
en completarse fue la Cornisa, sector occidental donde el
desnivel hacia mas dura la construcciéon. Aunque aln
guedaban unos pocos solares, e ensanche lo podemos dar
por teminado en 1935. En ese afio, de la Quadra Salcedo
proyecta una ciudad jardin como segundo ensache.

Salvaguardadelazonatampon.-

La zona tampon necesita de unas medidas de salvaguarda
que prevengan al entorno de posibles deterioros en su
ambito, por lo nocivo que resulta la pérdida de su
caracterizacion. Por ello, la primera disposicién debe ser el
conocimiento exhaustivo del territorio que se hadelimitado,
en sus diferentes aspectos: socioldgico, econémico,
ambiental, histérico y cultural, este Gltimo en sus vertientes
técnicas y artisticas, de modo que se puedan conocer en
profundidad las perspectivas arqueoldgicas, etnogréficas,
arquitectonicas, urbanisticas... Sin un conocimiento
profundo de todo ello no seré posible adoptar 1os siguientes
cometidos:

* Propuestade planes urbanisticosparaposteriormentellevar
acabo un plan especia con unos criterios més restringidos
en |os sectores cuya proteccion plantean unas exigencias
mas minuciosas; en este caso las zonas norte y sur
(Ensanche y Alcazaba-cementerio). Todo ello respaldado
por medidas legales para su eficaz puesta en préctica.

¢ Vigilancia e inspeccién de la actividad edificatoria,
teniendo presente que en € ambito de la zona deben
cuidarse los hitos urbanos'y, en general, la configuracion
de lazona, de modo que no alteren lahomogeneidad del

conjunto. Se hace necesaria una reglamentacion sobre
instalaciones industriales y trazados de redes eléctricasy
similares (antenas detelevision, parabdlicss...).

La importancia y calidad de los cascos historicos esta
intimamente relacionada a estado de su entorno, zona que,
como un diafragma, cumple una funcion amortiguadoray de
complemento. Tetuan ha tenido la fortuna de conservar cas
intacto e suyo. Su descuido o degradacion se traduciria no
s0lo enunaamenazaparalaproteccion delamedinasinotambién
un descalabro por lo que significa per se su identidad
morfoldgicay funcional.

Notas

1 “Declaracion de Amsterdam” citada en: MARTINEZ JUSTICIA, M2
José: Antologia de Textos sobre restauracion. Jaen, 1996.
Pag.104.

2“Recomendacion de Nairobi”. Citado por CASTILLO RUIZ, José: El
entorno de los bienes inmuebles de interes cultural. Granada
1997. Pag. 106.

3 Unesco. Comité intergurbernamental para la proteccién del
patrimonio mundia cultural y natural. Directrices para la aplicacion
del convenio sobre el Patrimonio de la Humanidad. Establecimiento
del listado del Patrimonio de la Humanidad.B 17. Paris, Febrero de
1977.

4 Citado en la presentacion del libro: Tetuan, el Barrio Espafiol.
Guia de arquitectura. Sevilla 1994.

®Carta de Venecia. Citada por Martinez Justicia, M2 J.: Op. cit. Pag.
66.

5 |bidem, pag. 66.

7 Carta Europea...,op. cit. Pag. 909

8DARIAS PRINCIPE, Alberto: Arquitectura y urbanismo en el
Noroeste de Marruecos. La Historia de una la labor olvidada.
En proceso de edicion. Pag. 78.

¢ “Cada conjunto historico y su medio deberia considerarse
globalmente como un todo coherente cuyo equilibrio y caracter
especifico dependen de la sintesis de los elementos que lo
componen”.Recomendacion de Nairobi, citado por CASTILLO
RUIZ,J.; Op.cit. pag. 106)

1 Ver el parrafo correspondiente a la nota 7 del texto.

1 BRAVO NIETO, Antonio: Arquitectura y urbanismo espafiol en el
norte de Marruecos. Junta de Andalucia. Sevilla, 2000. Pag.75.

12 ANONIMO: El artifice de la Tetuan de hoy... Procedia de
Alcazarquivir y se llama Isidro de las Cagigas, en Marruecos, n°
14, Ceuta, enero de 1950, s/p

* AlbertoDariasPrincipe

Licenciado en Filosofiay Letras, doctor en Historia, cursa H2 del
Arte y Restauracion en la Accademia di Belle Arti di Perugia
Posteriormente es pensionado de la Academia Espafiola de Roma
(1987). Catedrético de H2del ArteenlaUniversidad de Lal aguna.
Durante 5 cursos haimpartido el curso “Legislacion y métodos de
catalogaciony conservacion del Patrimonio”. Seiniciaen el temade
Patrimonio en 1973 como delegado de Bellas Artespor laisladeLa
Gomera (Canarias), asesorando en la restauracion de edificios a
partir de 1977. Haintervenido en larestauracion de 19 inmuebles,
siempreen el ambito de Canarias. Dirige desde 1992 losinventarios
de bienesmueblesen ladidcesisde Tenerife. Hasido miembro dela
Comisiéninsular dePatrimonio delasidasde Tenerifey LaGomera,
de la Ponencia Técnica de la Comision Regional de Patrimonio y
Delegado de Patrimonio Histérico para la Didcesis de Tenerife.
Actualmente, es miembro del Consgjo del Patrimonio Histérico de
Canarias.



